CONHECENDO SUA CADEIRA

BEBE CONFORTO G0+ DE 0 a 13Kg

Para conhecer melhor o produto adquirido,
veja em detalhe cada uma das partes que
compde o bebé conforto (cadeira GO+) e
suas caracteristicas:

Alga: Peca injetada em
polipropileno de alta qualidade.
Forragao: Lavavel e resistente,
€ produzida em tecido 100%
poliéster dublado de alta Cinto
qualidade. seg:rean(;a
Concha: Peca injetada em
polipropileno de alta qualidade.
Cinto de segurancga: Cadargos Q@
costurados de alta resisténcia.

Protetor de cabega: Lavavel e resistente, &€ produzido em tecido
100% poliéster dublado de alta qualidade.

Ombreiras: Lavavel e resistente, é produzido em tecido 100%
poliéster dublado de alta qualidade.
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Protetor
de cabega

Ombreiras

COMO POSICIONAR A CRIANCA NA CADEIRA

O bebé deve utilizar o cinto de seguranca (que acompanha a
cadeira) ajustado e com a supervisdo de um adulto.

1. Pressione simultaneamente os botdes laterais liberando a alga
e movimente-a para tras. Solte os botées laterais e certifique-se
que a alga permanecera travada na posicao. \

Alga destravada Alga travada
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c) Para utilizar a cobertura, envolva a
mesma entre a alga e parte traseira superior
da concha fixando-a nas laterais com firmeza.
Para retirar a cobertura basta inverter
0 processo separando os fixadores laterais.
Este item e parte integrante do produto.

COMO INSTALAR SUA CADEIRA
G0+ (Bebé Conforto)

Para instalar a sua cadeira (Bebé conforto) é obrigatério a
utilizag&o do cinto 3 pontos do banco traseiro do veiculo.
Aviso: Esta cadeirinha (Bebé conforto) deve sempre ser
instalada no banco de tras do veiculo. Nunca deve ser
instalada no assento veicular voltada para frente.
a) Coloque a cadeira (Bebe conforto)

no banco do veiculo voltada para

tras, de modo que a crianga apds

posicionada na cadeira, fique de costas

para o motorista.

b) Passe atira
abdominal do
veiculo pelas duas
passagens laterais
do Bebé Conforto e
trave no fecho do

1 veiculo.

c) Puxe a tira diagonal do veiculo
e passe-a pela abertura atras
do Bebé Conforto. Em seguida
abaixe a alga do Bebé Conforto
na diregéo do encosto banco.
Verifique se ficou bem instalada.
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RECOMENDAGOES E INFORMAGOES
IMPORTANTES

Nao deixar a crianga no dispositivo de retenc¢éo para veiculos
automotivos sem a devida supervisdo de um adulto e nem
sozinha no veiculo. Um dos grandes objetivos dos dispositivos de
retencéo é evitar ao maximo que o corpo da crianga sofra
movimento. Desta forma, antes de sair com o veiculo, certifique-se
que o dispositivo de retencao esteja bem firme no banco do
veiculo e que o sistema de retengdo do mesmo esteja
devidamente afivelado a crianga.

O sistema dos cintos de segurancga deve estar em conformidade
com o regulamento.

CERTIFIQUE-SE SEMPRE DE QUE OS CINTOS
SUBABDOMINAIS SEJAM USADOS NA REGIAO PELVICA.

E importante destacar que a utilizagdo de almofadas de adaptagéo
para bebés deve contornar a cabega, e ndo apoiar, para ndo
prejudicar o pescogo da crianga. Quando ndo existe esse
adaptador de cabega, mas a cadeira parece ser grande para o
bebé (no caso das conversiveis quando o bebé é recém-nascido),
recomenda-se o uso de rolinhos de toalha de algodao para dar
sustentagdo ao corpo e cabecga do bebé.
Os itens rigidos e as partes de plastico do dispositivo de retengéo
para criancas (DRC) devem ser corretamente posicionados e
instalados para, durante o uso cotidiano do veiculo, ndo ficarem
presos por um assento moével ou a porta do veiculo.
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DISPOSITIVO DE RETENGAO

Em conformidade com requisitos da Portaria
Inmetro n® 466 de 16 de outubro de 2014 e anorma
ABNT NBR 14400 para dispositivo de retencéo.

IMPORTANTE: )
GUARDE ESTE MANUAL DE INSTRUCOES
PARA EVENTUAIS CONSULTAS.

.

Associacao Brasileira
de Produtos Infantis

—

STYLL - CNPJ 22.475.905/0002-31
sac@styll.com.br

Fabricado no Brasil

ABNT NBR 14400

CERTIFICADO DE GARANTIA

Agradecemos a confianga depositada em n6s ao optar pelos nossos
produtos. Esperamos que seja da sua inteira satisfagéo. Este
certificado indica que o seu produto foi fabricado segundo as
importantes normas de qualidade que lhe sdo aplicaveis e que foi
submetido a numerosas verificagdes durante as diferentes etapas
de sua fabricagdo. Se apesar de todos os nossos esforcos se
verificar uma anomalia durante o periodo de validade do certificado,
comprometemo-nos a respeitar as condigbes de garantia.

CERTIFICADO DE GARANTIA:

A STYLL garante que este produto esta conforme as exigéncias de

segurancga tais como as definidas pela regulamentagéo em vigor, e

que ele ndo apresenta nenhum defeito de concepc¢éo e fabricagédo

no momento da sua compra pelo revendedor. Se apds a compra,

durante um periodo de 3 meses, o produto apresentar defeito em

caso de uma utilizagéo correta tal como a definida no manual

de instrugdes, a STYLL compromete-se a reparar o produto ou

troca-lo, exceto nos casos seguintes:

1.Utilizag&o e destino diferentes dos previstos no manual de
instrugao.

2.Instalagédo n&o conforme o manual.

3.Reparacao efetuada por uma pessoa ou um revendedor ndo
autorizado.

4.Falta de apresentacdo de uma nota fiscal que comprove a compra.

5.Falta de manutencgéo do produto.

6.Desgaste natural pelo uso.

A partir de quando?

A contar da data de aquisi¢cao do produto.

Por quanto tempo?

3 meses consecutivos e ndo transmissiveis. O primeiro comprador
€ o Unico beneficiario.

O que deve fazer?

Guardar a nota fiscal logo ap6s a aquisi¢do do produto.

Se surgir algum problema, entrar em contato com o SAC STYLL.
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MANUAL DE INSTRUCOES

LEIAATENTAMENTE AS INSTRUGCOES PARA USO DA CADEIRA.

G0+ BEBE CONFORTO
De 0a 13 kg
Céd. S0+X17

DRC G1 G2 G3
De 9 a 36 kg
Cod. $12317

DRC G2 G3
De 15 a 36 kg
Cod. SX2317

BOOSTER G2 G3
De 15 a 36 kg
Cod. SX2327

Obrigado por adquirir um produto STYLL.
Ele foi desenvolvido para seguranga e conforto do seu filho. Queremos
oferecer sempre o melhor para vocé. Lembre-se que a cadeira salva vidas.

2. Abra a fivela do conjunto do cinto de seguranca pressionando o
botédo vermelho que imediatamente libera as travas. Acomode o
bebé e prenda-o no cinto de seguranga encaixando as travas na
fivela. Certifique-se que as travas do cinto estejam bem
encaixadas na fivela.

3. Para eliminar possiveis folgas no cinto, diminua ou aumente o
comprimento do conjunto do cinto puxando a lingueta na
extremidade inferior (para diminuir) ou puxe o conjunto do cinto
(para aumentar). Para liberar a lingueta pressione a trava
metalica localizada no orificio de saida da lingueta.

Para maior conforto do bebé, sera necessario regular o conjunto
do cinto, na altura dos ombros, de acordo com o crescimento do
bebé.

Lingueta

a) Pressione o botdo vermelho da fivela para liberar o cinto e em
seguida puxe as tiras pela parte de tras do bebé conforto.
Escolha a altura desejada entre as duas opgdes oferecidas e
introduza novamente as tiras através do encosto da concha
(de tras para frente). Encaixe as travas novamente na fivela.
Cuidado para nao deixar nenhuma das tiras torcidas.

b) Para usar o Bebé Conforto como “Moisés”, posicione a alga
voltada para tras até que a mesma trave. Para transportar o
bebé com seguranga fora do veiculo, trave a alga na posigéo
mostrada abaixo. Sempre transporte a crianga com o cinto de
seguranga.

Moisés



REMOVENDO / COLOCANDO AS FORRAGOES

DRC GO0+ Bebé Conforto
Remova o sistema de cinto da Cadeira.
Desprenda a forragao da cadeira.

DRC G1 G2 G3 e G2 G3

Remova o sistema de cinto da Cadeira(Somente modelo G1 G2 G3).
Pressione o encosto da Cadeira até que ele fique plano no chéo e
remova a forragao do encosto, assento e do apoio da cabega.

Para lavar sua forracdo com seguranga e sem correr o risco de
danificar o tecido, siga corretamente as indicagdes abaixo.

m Nao torcer
IMPORTANTE:

Evite lavar o cinto de seguranca.
Para limpeza passe um pano limpo umedecido em agua.

NOTA: Para instalar novamente as capas, basta realizar os passos
acima em ordem reversa.

COMO LIMPAR A ESTRUTURA PLASTICA

Utilizar somente um pano umido.
Secar completamente apés a limpeza, com um pano seco.
Nao esfregar, pois pode arranhar e danificar a parte rigida.
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N&o limpar a seco N&o secar em tambor

N&o passar a ferro e/ou
nao vaporizar

Secar a sombra

N&o alvejar

=
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RECOMENDAGOES E INFORMACOES

IMPORTANTES

Vocé pode colocar a vida da crianga em risco caso utilize o

produto de forma incorreta.

Este equipamento é projetado para ser utilizado apenas

nos bancos veiculares voltados para frente. (crianga olhando

para o motorista), exceto o bebe conforto G0+ que é
obrigatoriamente voltado para tras.

PERIGO! NUNCA instale a Cadeira em assentos com

AirBags ativados.

Nunca efetue qualquer modificagdo ou acréscimo no dispositivo

de retencéo para criangas em veiculos automotivos.

O conjunto de componentes do dispositivo foram testados e
aprovados para proteger a crianga. Desta forma, o responsavel

por qualquer alteracdo no dispositivo de retengéo,
descaracterizando assim as condigbes da certificacéo, afetara a
seguranca da crianga.

O equipamento desocupado (que nao esteja sendo utilizado) deve
ser mantido preso ao cinto de seguranga ou no porta-malas do
veiculo. Nunca transporte criangas sem um equipamento de
retengdo ou num equipamento que nao seja adequado a sua idade,
peso e altura, pois, desta forma, ela estara em maior risco de sofrer
lesdes em caso de um acidente. Observar a necessidade de fechar
bem o cinto de seguranga de adulto que fixa o dispositivo de
reteng&o para crianca no veiculo e também a necessidade de
ajustar todas as tiras para segurar a crianca de acordo com suas
caracteristicas biométricas.

ATENGAO: CASO ESTE PRODUTO TENHA SIDO SUBMETIDO
A ALGUM ESFORGCO EM UM ACIDENTE, SUBSTITUA-O
IMEDIATAMENTE.
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COMO INSTALAR O DISPOSITIVO DE
RETENCAO NO VEICULO - GRUPO 1

Somente para cadeira G1 G2 G3 (9 a 36Kg) em que as criangas

usarao o cinto da cadeirinha e o cinto do veiculo estara prendendo

o DRC no banco do veiculo.

A Cadeira deve ser instalada no banco traseiro, desde que o veiculo

esteja equipado com um sistema de cinto de seguranca de trés

pontos. Nao é permitido instalar a cadeira no meio do banco

traseiro utilizando apenas o cinto subabdominal.

1. Coloque a Cadeira no banco do veiculo garantindo que
esteja firmemente pressionado contra o encosto do assento
traseiro do veiculo.

2. Puxe o cinto do veiculo passando pelas aberturas da
Cadeira — Ver figuras abaixo. Observe que o cinto se “divide” e
passa por cima do ombro da cadeira e por baixo do apoio do
brago, depois novamente sendo travado no mecanismo de
blogueio do cinto com um “clique”.

3. Atravesse o cinto sob os apoios dos bracos.

4. Pressione seu joelho no assento e puxe o cinto na sua
direcdo. Certifique-se que o cinto ndo esta frouxo ou torcido.

5. Puxe de leve o cinto na altura e verifique se ele ja “retornou”
totalmente, estando bem fixo a cadeira. Verifique a ilustragéo
da posicéo dos cintos e trava no mecanismo de bloqueio.

Engate
“|_do cinto

|
11
).

Clic,

= £ 1
APROPRIADO SE O VEICULO ESTIVER
EQUIPADO COM CINTO DE SEGURANCA
SUB ABDOMINAL /TRES PONTOS /
ESTATICO / COM RETRATOR.
Siga todas as instrugées deste manual para que a
crianga tenha maior protegdao em caso de acidente.
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CONHECENDO SUA CADEIRA

G1 G2 G3 de 9 a 36Kg

Encosto da

Passagem do
cinto automotivo
na diagonal G2 (2X)

Ombreiras (2X)

Abertura p/ passagem
do cinto automotivo
G1(2X)

Fecho do
into do
veiculo

Cinto regulador.
Tira do cinto

Fivela do
cinto do
veiculo

y/

Fivela

Cinto entre pernas

CONHECENDO SUA CADEIRA

G2 G3 de 15 a 36Kg

Encosto da

Passagem do
cabeca

cinto automotivo
na diagonal G2 (2X)

ﬁeoho do

cinto do
veiculo

Fivela do
cinto do
veiculo



RECOMENDAGOES E INFORMACOES

COMO INSTALAR O DISPOSITIVO DE RETENGAO

IMPORTANTES

Durante uma viagem longa, confirme regularmente se a crianga e
a cadeira estdo devidamente colocados e que os cintos estédo bem
ajustados. Nunca deixe bagagens ou outros objetos passiveis

de causar ferimentos préximos da crianga. Por se tratar de item
de seguranga, os dispositivos de retenc¢ao para criangas

de segunda mao nao devem ser utilizados, principalmente por néo
serem conhecidos os esforgos a que o produto foi submetido
anteriormente. Em caso de duvida, consulte o fabricante ou o
revendedor do dispositivo de retengéo para criangas (DRC).

AJUSTANDO A ALTURA DO CINTO DA

CADEIRA G0+ E G1 NOS OMBROS DA CRIANCA

Verifique se os cintos estéo ajustados na altura correta dos ombros
da criancga.

NAO NAO
(muito baixo) (muito alto)

CORRETO

Certifique-se que os cintos estejam posicionados corretamente e
nao estejam soltos ou torcidos.

IMPORTANTE: SIGA CORRETAMENTE ESTE MANUAL DE
INSTRUCOES, POIS NAO DEVE EXISTIR NENHUM PONTO DO
CINTO TORCIDO.
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PARA AJUSTAR A ALTURA

DO APOIO DE CABECA

NO VEICULO - GRUPO 2,3 e BOOSTER

Somente para cadeira G2 G3 e Booster (15 a 36Kg) em que as
criangas usarao o cinto de seguranga do veiculo.

IMPORTANTE: Informacao valida também para quem adquiriu a
cadeira G1 G2 G3 (9 a 36KG) e que vai retirar o cinto de
seguranga da cadeirinha para utilizar somente o cinto do veiculo
(permitido apenas para criangas a partir de 15Kg).

Posicione o DRC no banco traseiro do veiculo voltado para frente.
Acomode a crianga, passe a tira diagonal do cinto de seguranca
do carro pelo ombro cruzando-o sobre o térax e a tira abdominal
passando sobre o abdémen, como mostra a figura abaixo.

ATENGAO:

Assegure-se que o cinto
transversal estéa instalado
corretamente e se nao esta
préximo ao pescogo da crianga.
Todos os cintos devem estar
firmes e nunca torcidos.

Fivela do cinto
do veiculo

Fecho do cinto
do veiculo

ESTES ASSENTOS SAO DESIGNADOS COMO "UNIVERSAL"
E FORAM FABRICADOS PARA USO GERAL E SE ADAPTA NA
MAIORIA, MAS NAO EM TODOS OS ASSENTOS DE CARROS.
PRODUZIDO CONFORME A NORMA ABNT NBR 14400.
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A ATENCAO

Botao trava
do ajuste de altura

ATENGAO - CERTIFIQUE-SE DE QUE A CRIANGA ESTEJA
DEVIDAMENTE AFASTADA AO ABRIR, FECHAR OU
EXECUTAR QUALQUER OPERAGAO COM O DISPOSITIVO DE
RETENGAO - RISCO DE CORTES E FERIMENTOS GRAVES.
Depois de posicionar devidamente o dispositivo de retengéo para
crianca (Cadeira para auto) no banco do veiculo, pressione o botdo
trava (Vermelho) localizado atras do apoio da cabega.
Enquanto pressionado, puxe para cima ou empurre para baixo o
apoio da cabega até encontrar a posi¢do desejada de acordo com
a altura da crianga.(Veja figura acima)
Observagoes:
1. O ajuste preciso assegura a perfeita distribuicdo da tira do
ombro do cinto proporcionando seguranga e conforto a crianga.
2. Em hipétese alguma utilize o dispositivo de retengdo com o
encosto sem o apoio de cabega.
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Siga todas as instrugdes deste manual para que a crianga tenha a
maior protegao possivel em caso de acidente. A cadeira deve ser
instalada somente no banco traseiro do automovel. A cadeira deve
sempre estar presa pelo cinto de seguranga do veiculo.

Este dispositivo de retengéo para criangas foi projetado para
absorver parte da energia de um impacto do veiculo, de forma a
reduzir o risco do usuario, em casos de colisdo ou de
desaceleragéo repentina do veiculo, limitando o deslocamento do
corpo da crianga.

A CORRETA ADAPTACAO E APROPRIADA SE O FABRICANTE
DO VEICULO DECLARAR NO MANUAL QUE O VEICULO
ACEITA UM DISPOSITIVO DE RETENCAO PARA CRIANCAS
"UNIVERSAL" PARA ESTE GRUPO DE MASSA.

EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE O FABRICANTE DO
DISPOSITIVO DE RETENCAO PARA CRIANCAS.

A cadeira bebé conforto deve ser sempre utilizada de costas para
o motorista. Os produtos STYLL foram concebidos para a
seguranca do seu bebé. Leia atentamente este manual antes

de utilizar este produto. Utilizar somente acessoérios vendidos ou
aprovados pelo fabricante. A utilizagédo de outros acessoérios pode
tornar-se perigosa.

Estas cadeiras estdo homologadas para criangas de 0 a 13kg/

de 9 a 36 kg e de 15 a 36 kg. A cadeira bebé conforto deve ser
usada obrigatoriamente com um cinto de 3 pontos, devendo ser
utilizada nos assentos traseiros voltado para tras.

IMPORTANTE: Verificar se a cadeira ndo se encontra demasiado
quente devido a exposicao ao sol. A cadeira deve ser substituida
depois de um acidente. Nao colocar objetos pesados no tampao
por tras dos assentos traseiros, de modo a evitar projegées em
caso de acidente. N&o utilizar este dispositivo de retengéo sem a
forragdo da cadeira. Nao substituir a forragcdo da cadeira por outra
cobertura que n&o seja a recomendada pelo fabricante, uma vez
que ela intervém diretamente no comportamento do dispositivo de
retengao.
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